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(ć5ǡ* ĀG ͵ āÒÛǡhǘÅˎĎÊ ŒÏǡ× ǡXă4RĀUǡ~ ǡT ʸ(ØĩÓRĎÊ ĀG ƣ&ʺ(Āfő}Ă) ŒÏĜ× ĎÍ ʸ(ØĩÓRĎÊ ģ8RȥńÔÍ' āhǥoįa (ć5ǡ* ĀG
apabila dan 6 yang mengingkari mereka peribadatan dengan adalah dan musuh-musuh mereka bagi adalah mereka manusia (dia) dikumpulkan apabila dan

(ćg Ā˓Ö ŒÏěÖ ā&ʺRĔ^ RȘķÑĎÍ ǨķÆĔbşÎ ǘÍ ʸ(GĜhăÅĎÊ āÒÛǘgȥńÍ' ċCRćÇ ȌW Ď˓ÔǡķÜđT RĎÔ ěY Ā˓Û(ā& ŒÏǡ× ŒÜĎÎĀ} ːÙĎÎőYĚX
ini mereka mendatangi ketika kebenaran terhadap (mereka) kafir/mengingkari orang-orang yang berkata yang jelas Kami ayat-ayat mereka atas (dia) dibacakan

ċEØĩËǘÎŒÑÿX åęà ćÄ $ěÕ ěY őÛāhĀYŘÄ' ǠEǡ* ŗÌĢÇ éěÕ ˓úāhĀYŘÄ' ċEØĩÍØĞÈĀÛ őDĂ) Ͷ ƈÒÜǡUȳķÐ ƾhťbǥk
(kalian) berkuasa tidak maka nya aku mengada-adakan jika katakanlah nya (dia) mengada-adakan (mereka) mengatakan atau 7 nyata sihir

Ù ǡÔŒÜđT (̊ĀfÜǡ×ċn %ǘÕ ǡT ːÙăÅĎÊ ìǘÕ ÜǘÄ ċEØĦuÜǘÅĚX RāÑ ǡT ĜÏĎÎő}Ă) āØěÖ éRŬüŒÜċn Ǚ#ȗĶ"!' āÒǘÐ Ù ǘÍ
aku antara saksi Nya dengan (dia) cukuplah nya di dalam (kalian) percakapkan apa dengan lebih mengetahui Dia sesuatu Allah dari ku terhadap

ǫÌĜkȳķhÍ' āÒǘķÐ RƢ}őfǡT ĭW ÔĩÊ RāÐ ŗÌĢÇ ͷ ĜÏÜǥaȘķhÍ' ě6ØĞÅăÂşÍ' āØěÖ ĀG éŒÏĩË ĎÔŒÜđT ĀG
rasul-rasul dari yang mula-mula Aku adalah tidaklah katakanlah 8 Maha Penyayang Maha Pengampun Dia dan kalian antara dan

ýRĎÓĂ) ʺRāÐ ĀG ȯŎÙĎÍǡ* ˋːÙĔaØěÛ RāÐ IȤŃHǡ* Ĝ|ǡUȖĵXĂ) ŜEǡ* éŒÏĩË ǡT IčH ĀG Ù ǡT ġÌĀ~ŔÅěÛ RāÐ Jǡ6Ŕ4Ă) ʺRāÐ ĀG
aku tidaklah dan kepadaku (dia) diwahyukan apa yang kecuali (aku) mengikuti tidak kalian kepada tidak dan ku kepada diperbuat apa yang (aku) mengetahui tidak dan

%ǘÕ ǡT ÏĚX ŒhăÅĎÊ ĀG Ǚ#ȗĶ"!' ǘfÔǡ} ŒÒǘÐ ċERĎÊ Eǡ* ŒÏěY őÛā&Ā6 Ă) ŗÌĢÇ ͸ ƾÒÜǡUȳķÐ ƾhÛǘgĎÓ IȤŃHǡ*
nya dengan kalian mengingkari dan Allah sisi dari (dia) adalah jika kalian melihat apakah katakanlah 9 nyata pemberi peringatan kecuali

ìŒÏĚX ŒhĀUşËĀYŒk' ĀG āÒāÐRĀü ćÄ %ǘÕ ǘÎŘ\ǘÐ ːÙĎÎĀ} ĆÌÛǙ&ʺ˒āhŒkǡ* ˂ÙǡÔđT ˕ÒǘķÐ ƽfǘÖRċn Āfǡ×ċn ĀG
kalian menyombongkan diri sedang (dia) beriman maka nya semisal atas Israil Bani dari seorang saksi menyaksikan dan

ʸ(GĜhăÅĎÊ āÒÛǘgȥńÍ' ċCRćÇ ĀG ͹ āÒÜǘÑǘÎ ȭ˓Ō{Í' ĀDŒØăÈşÍ' JǘfŒ×ĀÛ IčH ā#ȗĶ"!' ȢŁEǡ*
(mereka) kafir/ingkar orang-orang yang (dia) berkata dan 10 orang-orang yang dzalim kaum (Dia) memberi petunjuk tidak Allah sesungguhnya

%ǘÕ ǡT ʸ(GěfĀYŒ×ĀÛ ŒÏĎÍ Ř5ǡ* ĀG ìǘÕ ŒÜĎÍǡ* ʺRĎÓ ØĞÈĀUāk RȘķÐ (ƣhŒÜĀd ċERĎÊ ŒØĎÍ ʸ(ØĩÔāÐ(ā& āÒÛǘgȥńÎ ǘÍ
nya dengan (mereka) mendapat

petunjuk tidak ketika dan nya kepada kami (mereka)
mendahului tidak baik (dia)

adalah jika (mereka)
beriman

orang-orang
yang kepada

ˋːÙākØĜÐ īS Ā˓YǘÊ %ǘÕ ǘÎőUćÇ ÒǘÐ ĀG ͺ ƾÏÛǘfćÇ ǐÉŘÄǡ* ʺ(ćg Ā˓Ö ċEØĩÍØĞÈāÜ āl ćÄ
Musa kitab nya sebelum dari dan 11 dahulu /lama kedustaan ini (mereka) berkata akan maka

Ā6ǘgÔĜÜ ǘńÍ RʆķÜǡTāhĀ} RźÓRālǘńÍ ǈAǘĶfērȳķÐ ǍS Ā˓YǘÊ (ćg Ā˓Ö ĀG ìƩVāÑťaĀ6 ĀG RƣÐRāÐǡ*
(dia) memberi peringatan untuk Arab lisan/bahasa yang membenarkan kitab ini dan rahmat dan petunjuk

RĎÔ ɃŇTĀ6 ʸ(ØĩÍRćÇ āÒÛǘgȥńÍ' ȢŁEǡ* ͻ āÒÜǡÔǠlťbĜÑşÎ ǘÍ ˏJāhŜoĬT ĀG ʸ(ØĜÑĎÎĖz āÒÛǘgȥńÍ'
kami Tuhan (mereka)

mengatakan
orang-orang

yang sesungguhnya 12 orang-orang yang berbuat
baik bagi kabar

gembira dan (mereka) berbuat
dzalim

orang-orang
yang

ͼ ċEØĩÓĀiťbĀÛ ŒÏěÖ IčH ĀG ŒÏǡ× ŒÜĎÎĀ} Ɣ@ŒØĀd åęà ćÄ ʸ(ØĜÑ ă˓ÈĀYŒk' ȘķÏĢ[ Ĝ#ȗĶ"!'
13 (mereka) bersedih hati mereka tidak dan mereka atas rasa takut tidak ada maka (mereka) meneguhkan diri /istiqomah kemudian Allah

ͽ ċEØĩÎāÑő~ĀÛ ʸ(ØĩÓRĎÊ RāÑ ǡT ˛ā&ʺ(ĀiĔ^ Rā× ÜǘÄ āÒÛǘfǘÎˎĀd ǡVȥńÔĔ_şÍ' īS Ĕ˓bŤqĂ) ēÉǡṉ̃ˎĎÍʹGĝ)
14 (mereka) mengerjakan adalah mereka apa terhadap balasan nya di dalam orang-orang yang kekal surga penghuni (mereka) itu
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